Magna PT B.V. & Co. K|

G
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

M MAGNA

Delivery ne. / Date: 7236274 /10.12.2020
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043774
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 22.10.2019
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022947 / 23.10.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
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Vid daj Cictarninj, snq

loading station: 14248
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Delivery note

Q}%g 150 ! {r
Weights (gross/net) v 3 i
Gross weight  1.921,500 KG Net weight 1.486,800 KG Volumes | ICevitnams i erva dj

Veritica su qualita o

Quantity"

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 0550723445 2520 PG 1.486;800 KG
Hub System 2nd/6th Gear cpl
Customer article number: 0550723445Position3

900001  TBA-520921 9 PC 135 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

900002 TBA-520880 180 PC 232 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R

900003 TBA-501668 180 PC 47 KG
Inlett fir Muffen DCT300, HST & PMG

900004  TBA-550528 9 PC 21 KG

VDA KLT PRallet Cover A0B06 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim

KGE%%‘%E-{-NAGEL Sk

ZIONE MERCE

ACCETTA
Quantits dichiaratal qfﬁ 2
Quantita éffett‘\lva:
Tipo lmbauaggio:.
Quantitd Vbl g{ J— B.; -

Co“f@ il

alie sehed
@q “0‘; (

Handelsregister Niederlande
Firmennr. 65999568

DARE )

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Bankverbindung:
Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amisgericht Stufigart HRA 104271 Geschiftsfithrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Die mit fatt gedruckten Linien singerahmien Rubri-
ken midssen vom FrachtfOhrer ausgefilt wardan,

vvi@verkehrsverlag-fischer.de

- Corneliusstr. 49 + 40215 Ddsseldorf - Tetefon 02 11/99193-0 - E-Mail

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verag J. Fischer
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Les patilas encadrées de llgnes grassas
doivant 8tro ramplis par le transporeur,

us la raspon-
Lf.

lir sof
sabilité de I’expédile

antwortung des Absandsrs,
ol

Auszufiillan unter der Var-

Arem

blanco = Essemplarg per committonta

welB = Exemplar fr Aufiraggeber  blang = Exsmplaine pour wit = Exemplaar voor fasig

resa = Exemplar {03 ¥ rose = Exemplalre delexpédﬂeur rose = Exemplaarvoor afzender

Blau = Exempl. en pExsmplaiedy deginatale . blau = Exemplaar voor geadresseerda
griin = Exemp| ) R &nan = Examplaar voor varveerder

rosa  w~ Essemplare per mittante
blu « Essemplara per destinataro
verde = Essemplara per transporiatore

white = Copy for orderer
plnk = Copy for sender
blus = Copy for consignes
green = Copy for canjer

hvid = Exemplar for ordeghar
rosa = Exemplar for afsender
blaa = Examplar for modiager
artin = Exemplar for beron!rer

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
- LETTRE DE VOITURE
> Magna PT BV, & Co, KG INTERNATIONAL
Werk Bad Windshelm Diese Beldrderung unterdlegt trotz einer Ce transport est soumis, nonobstant
- Logistik gegenteiligen Abmachung dan Bestim- toute clause contralre, & la Con-
By gb h" anng?;n des I:Ibl_?ralnlkc:urlnr;-uarls"m:err den venﬂtlinrtu telattiive e;udcontmthde glalns-
rgbernkelmer Sirafe 5 eldrderungsvertrag Im intematiopalen port intemationa) de marchandises
91438 Bad Win " StraBengferverkehr (CMA). par reuta (CMR).

Empfingsr (Name, Anschrift, Land}
Dgstinatalre {nom, adre

[Mogue
l/tcﬂ- ® C\ va»l q
w ?@%@. 5

Frachtiihrer (Name, Anschrlft. Land)
Transporieur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweilzer-spedition.de
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o0lueo
uslie!emnuson des Gutes

Lieu prévu pour la liwalsen de Ja marchandise

Nachiolgende FrachiiOhrer {Name, Anschnft, Land)
Transpontelys suceassifs (nom, adresse, pays)
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Ort/tieu N@ ﬁwgh &

Land/Pays

OOt
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Vorbehalte und Bemerkungen Oer Frachiidhrer
Land/Pays Réserves et obsevations des tfransperieurs - S lﬂl‘
Datum/Date Magria £ T D-% G0, NG A0 A2 .20 The freight forwarder as mentioned In box 16 confirms with
5 EBelpefgto Dokumany D0 YT signature in box 23 1o transport the goods, which are covex
Documents ennexés]_oglstik - .
Burgbgrnheimer 5, by this mentioned in CMR. on behalf of the business as
e . : T
-

(N‘(L@‘E adwindshdine’ b ¢ q‘ § E mentionad in box 2 to the place of destination in box 3.
Kennzelchen v Nummem Anzah| der Packstiicke Ancter\.'erpackung orrz. Beranoung f, d. Befdrderung*| 1 Statistkpummeor 11 Emtlu%wlcht Inkg 12 Umfang in m?
Marques et numérnos Nombre des colis Mode d'emballage Deslgnallon officislle da transpor® No. statistique Poids bnit, kg Cubage m*

”
Ly T2 me, \r&b
- - I
~ e “
n . L -c{)_.. . - — e
q—.g)( LN A e e'!.——\\ N y
7 s f = Ny f i } \ \
P 7 \/ 1 I | Jo L &
‘ B { ( {8 il ! e 4 bl
\ \ E [ b ! ] l — £ .
\ — ] ! W
. N . A I vt Vi
L ~\ e £ . P
~"“-.. e e
‘\H‘—-q S 7 ”

// b e s o 3 : ; 8
UN-Nummar Getahrzettalmustar-Ne. | Verp-Gr T Ibaschrankungscede Zu zahlen vom: Absender Wahmn Empfangar
Numéro UN s Nr g |Numém d'etiquetie mg ohe/ c%%": de resiri cug 9 1 9 A paver par L'expéditausr Mon mlan te Best nalaire

Nom d'embaliage en tunnels Fracht
valtN°9 Prix de fransport
UN
Ermi8igungen
Anwal des Ab 18 (Zoll- ind tl tliche Behandiung) Sondevorschriften Aecuctlons
nwelsungen des Absenders (2ell- und sonstige amiliche Behandlun, ndanorg
13 st do laxpéditaur(rormalltés ouanicres o1 autres) Prescrlplﬁans particulisres g"’llé"’hs“s“"‘me
Zuschlige
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Nebengeblhren
Frals ac i
Sonstigas
Dh.'arsg +
Zu zahiende Gesami-
summe/Total & payar
14 Rlckarstatiung
Remboursemant
Frachtzahlungsanwelsengen Besondsre Vereinbarungen
15 Prescription 3 'affranchis: s%rnen'l 20 Conventions particulidras
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21 éus%e!ekigl " m 24 Recepﬂcﬂm smamhandises Date
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Urtersehrift und Unterschrift und Stempsl des BEch|llhsers Unterschri und Stempel des Em I|::f§ngar5
{Signatura et Il (Signature et fimbra du transpérievr, Signature et timbre du destinalal
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